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OCOBEHHOCTHU OPTAHU3AIUU JICT T'JIATOJIOB BUOJOI'MYECKOI'O
COCTOsAHUA
Tyiinuesa Jlona A6oynnaesna, cmapuinii npenooasameJisy
Byxapckuii zocyoapcmeennuiii ynueepcumem,
Kagheopa pyccko2o a3b1K03HaARUSA

AHHomamm. B cmamve Xapakmepusyrncs ocobennocmu opearuzayuu  J1€KCUKo-
CceManmu4ecKkou cpynnsl 2lacojlos buono2UYecK020 COCMOSTHUA. 06'060 nodqepkugaemc;z, umo
UCCNIeO0BAHUA UX CEMAHMUKU pacuiupum npedcmaeﬂeﬁuﬂ 0 JIeKCUYecKoll cucmeme 2na2ojo8
y36€KCK020 A3bIKA.

Knroueswie cnosa: JIeKCUKa, 2iaco, cemarmudeckoe noe, buono2uyeckoe cocmosanue.

Abstract. The article characterizes the peculiarities of the organization of the lexico-semantic
group of verbs of the biological state. It is emphasized that the study of their semantics will expand
the understanding of the lexical system of verbs of the Uzbek language.

Keywords: vocabulary, verb, semantic field, biological state.

B mocnennee Bpems riarojbHas JEKCHKA KaK CHCTEMHas TPYNIUPOBKA S3bIKA MPHUBJIEKAET
BHUMaHUE HCCIEN0BaTeNed BO BCEX pPa3HOCTPYKTYPHBIX s3blkax. MccinegoBaHue CEMaHTUKHU
IJIar0JIOB OKa3bIBACTCS BAXKHBIM HE TOJBKO C YHCTO JIEKCHKOJIOTHYECKON TOYKH 3peHHs. « MHOTHE
SIBIIGHUSI TPaMMaTUKHU TJIarojia, €ro cIoBOOOpa3OBaHUs HEBO3ZMOXKHO yOEIUTENbHO OOBSCHUTH 0e3
oOpareHusi K TUIOBOW JIGKCHYECKOW CEMaHTHUKE, KOTOpas BOIUIONMIEHA B 0a30BBIX EIMHUIIAX
OTJIETIbHBIX JIEKCUKO-CeMaHTH4eckux rpynm» [1, c. 13].

CrnoBapHblif cocTaB JI000T0 sI3bIKa MPEJCTABISAETCS KaK CHUCTEMa JIGKCUYECKHUX EIMHMII, B
paMKax KOTOPBIX MCCIEAYIOTCS Pa3IMYHbIC ACMEKThl JEKCUUECKUX €MHHUIl B UX B3aUMOCBS3U KaK
4acTU €OUHOrO IeNoro. B JMHTBUCTUKE M3BECTHBI pa3HbIe BHUBI JIEKCMUECKUX OOBEAMHEHHUU:
CEMaHTUYECKOE MOJie, JTEKCUKO-CEMaHTHUYeCKasl TpyIIa, TeMaThuieckas rpynmna, CHHOHUMUYECKHUM
pan u apyrue. B onpenenenun JICI mbl npunepxubaeMmca mHeHuda J. B. Ky3nenosoii: «Jlekcuko-
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CeMaHTHYeCKas TIpynna — 3TO0 OObEeIWHEHUE CJIOB, OTHOCSIIMXCS K OJHOM YacTH peuud u
CEMAHTUYECKU COOTHECEHHBIX APYT C JPYroM IO JEKCUYECKUM 3HaueHusM» [2 c. 99]. B pa3nbix
s3b1kax JICI UMEIOT CX0KYI0 CTPYKTYPY. AOCOIOTHOM Y€TKOW CHCTEMHOCTH B TTIOCTPOEHUHU, 00hEME
1 KOH(UTYpaIMK JIEKCUISCKUX OObEIMHEHUN HET: SIBJISISICH HE3aMKHYTOM, TIOJIBUYKHOW CHCTEMOM,
JIEKCMKAa B TIOJHOM Mepe OTpa)xkaeT OOYCIOBICHHOCTh SI3BIKOBOM CTPYKTYpBI YelIOBEUYECKHM
¢dakropoM. TpyaHOCTh MOCTPOEHHS] BHYTPEHHEW CTPYKTYPHI B TOM, YTO y JICKCHUECKUX €IMHUI
OYE€Hb MHOI'O CBOWCTB, KOTOPBIE IMEPEIUIETAIOTCSA, MO3TOMY YE€TKO U OJAHO3HAYHO YHOPSIOYUTH
€IMHUIIBI JIOBOJIBHO CIIOKHO. bonbmuHcTBO Kinaccupukanmii JICTT B uccienoBarenbckux padorax
COIPOBOXKAAIOTCSI OCOOBIMH OrOBOPKaMH, IPUMEYAHUSAMU U T. II.

['maronpHast nekcuka, mpejactaBieHHas B pamkax JICI, sBisiercs Hambosiee CIIOXKHOM,
MHTEPECHON M MOKa elle Majlo W3YYeHHOW OO0JIaCThlO0 B JIEKCHKOJIOTUU Y30€KCKOro si3bika. B
y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUU MHTEPEC K U3yUEHHUIO CEMaHTHUKU I1arojoB Bo3pacraeT B 70-x rogax XX
Beka. Jlo 9TOro wuccrnenoBaquch B OCHOBHOM €ro TrpaMMaTudeckue cBoiicTtBa. (OcoOeHHO
3HAUUTENbHBIA BKJIAJ B HUCCIEIOBHME CEMAaHTUKU IJIarojoB Y30E€KCKOTO s3bIKa BHCIM TaKHE
nuHrBuctel, kak M.Conukosa, P.Pacynos, . Kyukoproes, C. MyxammenoBa u ap.

B y30ekckoMm si3bIKe, KaKk M BO MHOTHX JPYTHX SI3bIKAaX, ONPENEICHHYI0 YacTh TJIarojios,
MPEACTABIISIIOT IJ1arojibl COCTOSIHUSA, CPeAU KOTOPBIX BBIAEISAIOTCS TIJIAroJibl, BbIPAKAIOIIME
ouonornyeckoe cocrosiuue. Kak u Beskast cuctemMHas rpynnupoBka, JICIT JaHHBIX T7arojioB UMeeT
UEPapXUUECKYI0 CTPYKTYpPY, MOCTPOCHHYIO [0 MPUHIMITY Tpajalul (MOCTEIIEHHOTO YTOYHEHHS)
KaTeropuabHO-JIGKCUUECKON CeMbl M KOTOpas ONpENeNseTcs, B IEPBYIO OYEpE/b, XapaKTepoM
3HAQYEHHWH COCTaBIAOmMX ero eauHui. [3, c¢. 67]. Tmaronbl OHOJOrMYECKOTO COCTOSHHS
oobenunstoTes B o1y JICI Ha OCHOBE OOITHOCTH JIEKCHKO-KAaTETOPUATBHOM CEMBI ««OBITh B KAKOM-
60 OHMOJOTHMYECKOM COCTOSIHHHY, COCTAaBJISIONICH CEMaHTHYECKYI0 OCHOBY TpYyHNbl, H
YTOYHSIOMIEHCS B KaX/IOM OTJICIIBHOM TJIaroJie ¢ moMOIIbio 1u(hepeHIInaTbHBIX CEM.

I'maronel  OGMOJOTMYECKOTO  COCTOSIHMSL  Y30€KCKOTO  sI3blKa  OBIIM  MCCJIEIOBAHBI U
CHUCTEMAaTHU3UPOBaHbl B MOHOTpaduu «I 1arosibl COCTOSIHUS B Y30€KCKOM SI3bIKE M UX BAJIEHTHOCTH
P.PacynoBeiM. M3ydast rinaronbl COCTOSHUS, B HAYaJIbHOM CTYNEHN CEMaHTUYECKON KllacCU(pUKAIIUN
uccienoBarenb JeNUT ux Ha 9 rpynn. Jlamee oHM pacuieHEHbl Ha BHYTPEHHUE CEMaHTHYECKHeE
MOATPYIIIBI C MHBapUaHTHOU ceMoil. K mpumepy, Tiaroibl «kKapuMoK» («CTapeThy), «KOBXKHPAMOK)
(«BTHYTBY») C apxuceMou «cocrosiHue», P.PacynoB B cBoeii pabore O0OBEIUHSIET B OJHY
CEMaHTHYECKYIO IPYIIy Ha OCHOBE OOIEH MHTErpaJbHON CeMbl «OMOJIOTHUECKUI («OUOIOTHKY).
UsieHbl TaHHOW TPYNIIBI Oy Iy4H CBSI3aHHBIMU OOIIMM CMBICIIOM (MHBAPUAHTHBIM 3HAYCHUEM ) UMEIOT
muddepeHnmanbabie ceMbl. Vicxoas U3 3TOro MccienoBarenb MojpasenseT ux Ha 4 BHyTpEeHHHE
noArpymnsl. [4, c. 35].

Hame uccrnenoBanue riarojioB OHMOJOTHMYECKOTO COCTOSHHUS B y30E€KCKOM SI3bIKE SIBISETCS
(dbparmMeHTOM O00O0OIIAIOIIETO MCCIEIOBAHUSI CEMAaHTHYECKOTO TOJsl JaHHBIX TIJ1aroyioB. Tema
CEeMaHTHKHU TIJIaroJioB, 00O3HAYAIOMIUX OMOJIOTHYECKOE COCTOSHHE B Y30€KCKOM SI3bIKO3HAHMHU,
HECMOTpS Ha HAJIMYKMe HEMAJIOTO KOJIMUYECTBa pa3paboTaHHbBIX MTOJIX0J0B UCCIIEJIOBAHMUSI CIIOB, JI0 CUX
IIOp OCTAeTCs aKTyaJIbHOM.
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K BOITPOCY O CEMAHTHKE I'VIAI'OJIOB BUOJIOT'HYECKOI'O COCTOAHUA
PYCCKOI'O A3bIKA

Tyinuesa Jlona Aboynnaegna,

cmapuiuil npenooasamend

Byxapckuii zocyoapcmeennuiii ynueepcumem,

Kagheopa pycckozo A3bIKO3HAHUA

AHHOIM(H{M}I. B oannou cmamove paccmomperbl  2laco.ibl ouono2u4ecKk020 CoOCMOosIHUA
PYCCKO2O A3bIKA, UCMOYHUKOM KOMOpPOcOo A6JAIOMCA JHcueble Ccyuecmed. Cmasumca eonpoc 06
Uusyd4erHocmu OAHHBIX JIEKCUYECKUX €aun/;, BblAB/IEHA UX CEMAHMUKA.

Knroueevie cnosa: 2nacoil, JNeKCUuKo-cemanmudecKkas cpynna, CoOCmosHue, buonocuueckoe
COCMOAHuUue.

Abstract. This article examines the verbs of the biological state of the Russian language, the
source of which is living beings. The question is raised about the knowledge of these lexical units,
their semantics is revealed.

Keywords: verb, lexical-semantic group, state, biological state.

Pycckue rnaronsl 001agaroT OONBIIMM KOJMYECTBOM TIpaMMaTHUYECKMX KaTeropud u
00raTCcTBOM JIEKCHYECKUX 3HaueHUH. [103TOMy OOJBIIMHCTBO JIMHIBUCTOB CKIOHSAIOTCS K TOMY, UTO
B CHCTEME YacTeH peu pyCCKOro s3bIKa, IIaroJibl IBJISIOTCS CaMbIM CIIOKHBIM IpaMMaTHYECKUM U
CaMbIM IIMPOKHUM JIEKCUYECKUM Pa3psAIoM ciioB. [IoaToMy B mocienHee BpeMsl JINHIBUCTHKA YAEIAET
Bce Oomplle BHUMaHUS U3y4YeHHIO Tjiarona. OcoOblii HMHTEpec BbI3bIBA€T MCCIIEI0BAaHUE
CEMAaHTHUYECKOM CTPYKTYpHI IJ1arojia Kak OJHO U3 HaIIPABJICHUN N3YYEHUs JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON
CUCTEMBI $3bIKa, JIEKCHUKOJIOTUHM M JIeKCUKOrpapuu. B coBpeMeHHON JIEKCHKOIOTUU OOBEKTOM
UCCIIEIOBAaHUSI MOTYT OBITh pa3Hble CEeMaHTHYECKHWE TpyHIbl CJIOB. B OONbIIMHCTBE CllyyaeB
rJIarojibHasl JIeKCUKa 0ObEeIMHAIOTCA B JIEKCUKO-CEMaHTHYecKue rpymnmbl. MccnenoBaHus JI€KCHKO-
CEMAHTUUYECKUX TPYII IJIarojoB PaCUIMPSAET MPEACTaBICHUSI O JIEKCUYECKOW CHCTEME TJIaroJioB.
OpHako 3TO BaXXHO HE TOJBKO C YHCTO JIEKCHMKOJOTMYECKOW TOYKM 3peHHs. MHorue SBICHHS
rpaMMAaTUKH I71arojia, ero cJI0BO0Opa30BaHMs HEBO3MOXKHO YO IUTEIbHO O0BSICHUTE O3 00palieHus
K JIEKCMYECKOW CEMaHTHKE, KOTOpas BOIUIOIIEHAa B 0a30BBIX E€IMHHIAX OTAENbHBIX JIEKCHKO-
CEMAaHTUUYECKUX TPYIIIL.

B pycckoMm s3bike, Kak M BO MHOTHMX JPYTHX SI3bIKax, OMNPEENIEHHYI0 YacTh IJIarojioB
MPEJCTABISAIOT T1aroiibl cocTosiHus. C TOUKH 3peHus Gpuiaocopuu coCcTOsTHUE pacCMaTPUBAETCS Kak
KaTeropusi, oTpajkaromas crenuduueckyro (Gopmy peanuzauuud ObITUS, (PUKCHPYIOIIAS MOMEHT
YCTOMYUBOCTH B U3MEHEHUH, PA3BUTHH, ABMKEHUH MaTePUAIbHBIX 00bEKTOB B HEKOTOPBIN JTaHHBIN
MOMEHT BPEMEHH TIPH OMPEICICHHBIX YCIOBUAXY. [1, ¢.60]

B nUHIBHCTHKE MOHATHE «COCTOSTHUE) TPAKTYETCS KaK:

1) [TonoxeHue, B KOTOPOM KTO-, 4T0-T100 HaxoauTcs. Hanpumep: Dxoromuueckoe cocmosnue
cmpanwvl. Cocmosnue 300poebsi.
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